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Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi stuza
wytgcznie do opisu produktu. Niniejsza instrukcja nie zawie-
ra informacji dotyczgcych okreslonych wtasciwosci produktu
oraz mozliwosci jego stosowania w okreslonym celu. Infor-
macje nie zwalniajg uzytkownika od dokonania wiasnej oce-
ny i przeprowadzenia wtasnej kontroli produktu.

Nalezy bra¢ pod uwage, ze nasze produkty podlegajg natu-
ralnemu procesowi zuzycia i starzenia.

Wszystkie prawa zastrzezone dla Harmann Ventilatoren
réwniez w przypadku zgtoszen praw ochronnych.

Wszelkie uprawnienia do rozporzgdzania, jak np. prawo ko-
piowania lub przekazywania, nalezg do Harmann Ventila-
toren.

Na stronie tytutowej przedstawiona zostata przyktadowa kon-
figuracja produktu.

Dostarczony produkt moze w zwigzku z tym rézni¢ sig od ww.
rysunku.

Oryginalna instrukcja obstugi zostata
sporzgdzona w jez. niemieckim.

Stan informacji: print 26.08.2014
Zmiany zastrzezone

Harmann Ventilatoren Pottanki 29G PL-30-740-Krakow

Tel +48 12 650 20 30

Fax +48 12264 7113

biuro@harmann.pl

Polski

www.harmann.pl
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Polski

Reguly i przepisy

Ponadto nalezy przestrzega¢ ogodlnie obowigzujgcych i innych wigzacych przepiséw prawa eu-
ropejskiego i narodowego, jak réwniez przepiséw obowigzujgcych w panstwie uzytkownika
dotyczacych zapobiegania wypadkom i ochrony srodowiska.

Gwarancja i odpowiedzialnos¢ cywilna

Wyroby firmy Harmann produkowane sg na najwyzszym poziomie technicznym, zgodnie z ogodlnie
uznanymi zasadami techniki. Poddawane sg one ciggtej kontroli jakosci i spetniajg wymagania prze-
piséw obowigzujgcych w momencie dostawy. Poniewaz produkty nasze znajdujg w stanie ciggtego
rozwoju, w kazdej chwili i bez wcze$niejszego powiadamiania zastrzegamy sobie prawo przepro-
wadzania zmian. Nie przejmujemy odpowiedzialno$ci za prawidtowo$¢ lub kompletnosé¢ niniejszej
instrukcji montazu i obstugi.

Gwarancja obowiazuje wytacznie dla dostarczonej konfiguracji! Wykluczamy prawo gwaranc;ji i
odpowiedzialno$¢ cywilng w przypadku szkéd materialnych i na osobach powstatych w wyniku
nieprawidlowego montazu, niezgodnego z przeznaczeniem stosowania i/lub niewtasciwej obstugi
produktu.

Zasadnicze wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Planisci, realizatorzy obiektow i ich eksploatatorzy odpowiedzialni sg za przepisowy montaz produktow
oraz zgodng z przeznaczeniem obstuge.

2.1.

2.2,

2.3.

Wentylatory firmy Harmann nalezy stosowac¢ tylko w nienagannym stanie technicznym.

Produkt nalezy skontrolowaé pod wzgledem widocznych usterek, jak np. peknigé w obudowie lub
brakujacych nitéw, srub, pokryw lub innych brakéw majgcych wptyw na jego uzytkowanie.
Produkt nalezy stosowac jedynie w zakresie mocy podanym w danych technicznych oraz na tabli-
czce znamionowej urzgdzenia.

Nalezy zadba¢ o ochrone przed dotykiem i zassaniem oraz zachowanie odstepow bezpieczenstwa
zgodnie z normami DIN EN 294 i DIN 24167-1.

We wiasnym zakresie nalezy rowniez zadba¢ o zgodne z obowigzujgcymi przepisami elektryczne i me-
chaniczne instalacje ochronne.

Nie wolno zrezygnowa¢ z komponentéw ochronnych lub zaktdci¢ ich poprawne dziatanie.

Obstuga urzgdzenia przez osoby niepetnosprawne fizycznie, czuciowo lub umystowo jest dopuszczalna
jedynie pod nadzorem lub za instrukcjg oséb odpowiedzialnych.

Urzadzenie nie moze znajdowac sie w poblizu dzieci!

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Harmann COPP 2 ...PT zostat zaprojektowany i skonstruowany z zastosowaniem sie do dyrek-
tywy niskonapieciowej UE 2006/95/WE. COPP 2 ...PT wolno eksploatowac tylko z zastosowaniem
sie do wymienionych w dyrektywie niskonapieciowej UE, odpowiednich warunkow.

Urzadzenie wolno uruchamia¢ dopiero po jego prawidtowym podtgczeniu.

Nalezy przestrzega¢ warunkéw obstugi i zakreséw mocy podanych w danych technicznych.

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem oznacza réwniez doktadne zapoznanie si¢ z calg instrukcja
obstugi, a szczegélnie z rozdziatem 2 ,,Zasadnicze wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa“.

Stosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Stosowanie niezgodne z przeznaczeniem oznacza stosowanie urzgdzenia odbiegajace od stoso-
wania opisanego w rozdziale ,Stosowanie niezgodnych z przeznaczeniem®.

Stosowanie urzadzenia w ponizej wymienionych warunkach jest niebezpieczne oraz niezgodne z
przeznaczeniem.

* Praca w atmosferze wybuchowe;.

Kwalifikacja personelu

Montaz, uruchomienie i obstuga oraz demontaz i utrzymywanie urzgdzenia w dobrym stanie
(wigcznie z konserwacjg i dogladem) wymagajg zasadniczej wiedzy z dziedziny mechaniki i
elektryki jak réwniez znajomosci terminéw fachowych. Dla zachowania bezpieczenstwa obstugi,
ww. czynnos$ci moga by¢ wykonywane wytgcznie przez pracownika wykwalifikowanego lub
poinstruowang osobe pod nadzorem pracownika wykwalifikowanego. Pracownikiem wykwalifiko-
wanym jest osoba, ktéra z powodu swojego wyksztatcenia, swojej wiedzy i doswiadczenia oraz
znajomosci odpowiednich przepiséw jest w stanie oceni¢ powierzone jej zadania, rozpoznac¢
ewentualne zagrozenia oraz zastosowa¢ odpowiednie srodki zapobiegawcze. Pracownik wykwali-
fikowany jest zobowigzany do przestrzegania przepiséw dotyczgcych jego fachu.

Tel. +48 12 650 20 30 Fax. +48 12264 71 13
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2.4. Wskazowki ostrzegawcze i symbole zawarte w niniejszej instrukcji obstugi

W niniejszej instrukcji wskazowki ostrzegawcze umieszczone sg przed instruktazem kazdej
czynnosci, ktéra moze doprowadzi¢ do szkéd materialnych lub na osobach. Nalezy przestrzega¢
opisanych srodkéw zapobiegawczych.

Wskazdéwki ostrzegawcze majg nastepujgce znaczenie:

Znaki ostrzegawcze - Symbol sygnalizuje mozliwo$¢é niebezpieczenstwa.
* Rodzaj zagrozenia! - Okresla rodzaj i zrédio zagrozenia.
»  Skutki - Opisuje skutki w przypadku zlekcewazenia zagrozenia.
— Zapobieganie - Podaje, jak uniknaé niebezpieczenstwa.
Znaki ostrze- Znaczenie
gawcze

Ostrzezenie przed zrodtami zagrozenia!

Oznacza mozliwe niebezpieczne sytuacje. Oznacza mozliwe niebezpieczne
sytuacje. Lekcewazenie wskazoéwek ostrzegawczych moze doprowadzi¢ do
szkod materialnych i/lub na osobach.

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym!

Okresla mozliwe zagrozenie zwigzane z siecig elektryczng. Lekcewazenie
wskazowek ostrzegawczych moze doprowadzi¢ do Smierci, obrazen i/lub
szkod materialnych.

Nalezy przestrzega¢ waznych wskazéwek!
Wskazéwki dotyczace bezpiecznego i optymalnego stosowania urzgdzenia.

2.5. Tego nalezy przestrzegac

2.5.1. Wskazéwki ogdlne

* Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow dotyczacych zapobiegania wypadkom i
ochrony srodowiska w kraju przeznaczenia i w miejscu pracy.

» Osoby montujgce, obstugujgce, demontujgce lub konserwujace urzgdzenia firmy Har-
mann nie mogg znajdowac si¢ pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub innych lekarstw
ograniczajgcych postrzeganie i zdoIno$¢ reakcji.

« Dla zapewnienia bezpieczenstwa pracy i unikniecia nieporozumien, nalezy z gory ustali¢
osoby odpowiedzialne za obstuge, konserwacje i regulowanie urzadzenia oraz $cisle
przestrzegac tych zakreséw kompetencji.

* Nie obcigza¢ nadmiernie urzgdzenia. Nie ustawia¢ zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

»  Gwarancja obowigzuje wytgcznie dla dostarczonej konfiguracji!

» Gwarancja wygasa w przypadku nieprawidtowego montazu, stosowania niezgodnego z
przeznaczeniem i/lub nieodpowiedniej obstugi.

2.5.2. Podczas montazu

*  Przed zamontowaniem, podtgczeniem lub odtgczeniem urzgdzenia zawsze nalezy je odcigé
od sieci elektrycznej odigczajgc wszystkie bieguny (wszystkie przewody). Urzadzenie nalezy
zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

*  Wszelkie kable i przewody nalezy utozy¢ w sposob zapobiegajgcy ich uszkodzeniu oraz tak,
aby nikt sie o nie potknat.

*  Aby unikng¢ przenikniecia do urzadzenia cieczy lub zanieczyszczen, nalezy przed jego uru-
chomieniem upewnic sie, czy wszystkie uszczelki i zamknigcia potgczen wtykowych zostaty
prawidtowo zamontowane i nie sg uszkodzone.

* Nie nalezy zmienia¢ lub usuwaé znakdéw informacyjnych.

2.5.3. Podczas uruchamiania

» Nalezy upewnic sig, ze wszystkie przewody elektryczne sg zajete i zamkniete oraz zostaty
zabezpieczone przed dotykiem. Tylko produkt w catosci zainstalowany moze zosta¢ uru-
chomiony.

2.5.4. Podczas obstugi

* W przypadku wystgpienia awarii, usterek lub innych nieprawidtowosci urzadzenie nalezy
wytgczy¢ i zabezpieczy¢ przed ponownym witgczeniem.

» Nalezy unika¢ przekroczenia wartosci danych technicznych podanych na tabliczce znamio-
nowe;j.

www.harmann.pl )
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2.5.5. Podczas konserwacji i naprawy

» Urzadzenia Harmann nie wymagaja duzych naktadéw konserwacyjnych, o ile sg one
prawidtowo stosowane. W tym celu nalezy stosowac¢ sie do wskazéwek w rozdziale 10.

* O ile urzadzenie nie zostato odciete od sieci poprzez odigczenie wszystkich przewodow
zewnetrznych (biegundéw), nie nalezy odtgczaé ztagcz przewoddw, przytgczy i elementow
urzadzenia.

* Nie nalezy wymienia¢ pojedynczych elementéw urzadzenia na inne, tzn. czesci przeznaczo-
ne do okreslonego urzgdzenia nie moga by¢ stosowane w innych produktach.

* Po wykreceniu $rub mocujgcych (6) (patrz rys. 1) istnieje mozliwo$¢ odchylenia obudowy
wentylatora w celach zwigzanych z czyszczeniem i kontrolg.

2.5.6. Podczas usuwania

*  Produkt nalezy usungc¢ zgodnie z przepisami krajowymi.

Zakres dostawy

Dostarczany w zaleznosci od modelu i typu:
* 1 x wentylator dachowy z regulacjg statego cisnienia
e 1 xinstrukcja montazu i obstugi

Opis produktu oraz parametrow

Wentylator dachowy Harmann COPP 2 ...PT z regulacja statego ci$nienia jest stosowany w instalacjach
wentylacyjnych do utrzymywania statego poziomu ci$nienia.

Regulator statego cisnienia jest wbudowany w obudowe wentylatora. Reguluje on predkoscig obrotowg
wentylatora tak, by osiggngc i utrzymywac na statym poziomie zadane cisnienie roznicowe.

4.1. Opis urzadzenia

Legenda

Pokrywa

Przetacznik

Odchylana obudowa wentylatora
Plyta nosna

Kabel taczacy

Sruby mocujace

SRR GRS

Wentylator dachowy

Transport i magazynowanie

Transport i magazynowanie przeprowadza wytgcznie personel wykwalifikowany stosujgc sig do instruk-

cji montazu i obstugi oraz obowigzujgcych przepisow.

Nalezy wzig¢ pod uwage i przestrzegaé nastepujgcych punktow:

» Dokona¢ kontroli dostawy zgodnie z potwierdzeniem odbioru pod wzgledem jej prawidtowosci,
kompletnosci i szkdéd. Brakujace ilosci i szkody powstate podczas transportu muszg zostaé
potwierdzone przez przedsigbiorstwo transportowe. W przypadku nieprzestrzegania wygasa
odpowiedzialnos$¢ cywilna.

* Nalezy unika¢ uszkodzenia i zwichrzenia obudowy.

* Urzadzenia nalezy sktadowa¢ w opakowaniu oryginalnym w miejscu suchym i chronionym przed
dziataniem czynnikéw atmosferycznych. Nalezy przykryé rowniez moduty nie podatne na dziatanie
czynnikéw atmosferycznych, gdyz ich odpornosé moze by¢ gwarantowana dopiero po zakonczeniu
montazu.

»  Temperatura sktadowania pomiedzy —20 °C und +40 °C. Nalezy unika¢ silnych wahan temperatury.

Tel. +48 12 650 20 30 Fax. +48 1226471 13
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Ustawienie i montaz

Prace montazowe moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowany personel zgodnie z
instrukcjg montazu i obstugi oraz obowigzujgcymi przepisami i normami.

Nalezy bra¢ pod uwage i przestrzegac¢ nastepujgcych punktow:

»  Osprzet montazowy musi by¢ dostarczony przez klienta.

» Stosowac wytgcznie odpowiedni osprzet montazowy,
spetniajgcy wymagania norm i przepiséw.

* Urzadzenie trzeba zamontowaé w sposob zapewniajacy
tatwy dostep w celu wykonywania prac konserwacyjnych /
czyszczenia oraz umozliwiajgcy tatwy demontaz.

*  We wszystkich punktach montazowych wolno stosowaé¢
wytgcznie atestowane materiaty.

* Podczas montazu nie dopusci¢ do odksztatcen spowodo-
wanych zbyt silnym zamocowaniem.

* W obudowie nie wolno wykonywa¢ otworéw, ani nie wolno
wkrecac w nig zadnych $rub.

¢ Kroétszy waz do pomiaru cisnienia musi
by¢ potaczony z powietrzem na zewnatrz.
Waz nalezy utozyc¢ tak, by nie mogta
przedostawac sie do niego woda!

¢ Dluzszy waz do pomiaru cisnienia
jest uktadany w regulowanym kanale
(podcisnieniowym). Podczas przepro-
wadzania zwracaé¢ uwage na szczelnosé.

Legenda 4. Wentylator dachowy Rvs.2
ys.2:
1. Pokrywa 5. Kabel faczacy Wymiary montazowe
2. Regulator statego cisnienia 6. Weze do pomiaru cisnienia COPP2 ..PT
3. Sruby mocujace 7. Cokét dachowy

Polaczenia elektryczne

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym!
Lekcewazenie zagrozenia moze doprowadzi¢ do $mierci, obrazen lub szkéd materialnych.

Przed rozpoczeciem wszelkich prac na elementach przewodzacych prad, urzadzenie nalezy
odcig¢ od sieci odtgczajac wszystkie przewody zewnetrzne oraz zabezpieczyc¢ je przed po-
nownym wigczeniem!

Potaczenia elektryczne muszg byé wykonane przez uprawnionych elektrykéw, zgodnie z instrukcja
montazu / obstugi oraz obowigzujgcymi przepisami, normami i wytycznymi:

* PN, EN, a takze przepisami BHP.

»  Warunki techniczne wykonywania potgczen

*  Wymagania BHP.

Niniejsza lista nie jest kompletna.

Odpowiedzialnos¢ za spetnienie wymagan ponosi instalator.

Trzeba przestrzega¢ nastepujgcych zalecen:

» Potaczenia elektryczne muszg by¢ wykonane zgodnie z odpowiednimi schematami potgczen oraz
przeznaczeniem zaciskow.

* Typ, przekroj przewododw oraz metoda ich uktadania muszg by¢ dobrane przez uprawnionego elektryka.

« Kable niskiego napiecia oraz sygnatowe trzeba uktadac oddzielnie.

* Na linii zasilania trzeba zainstalowac¢ odtgcznik o odstepie stykow minimum 3 mm, roztgczajacy
wszystkie przewody.

» Nieuzywane przepusty kablowe trzeba uszczelni¢ hermetycznie.

»  Wszystkie przepusty kablowe muszg by¢é wyposazone w odcigzenie kabla.

+ Po wykonaniu potgczen elektrycznych sprawdzi¢ wszystkie zabezpieczenia (rezystancje uziemienia, itp.)

Uruchomienie

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym!
Lekcewazenie zagrozenia moze doprowadzi¢ do $smierci, obrazen lub szkéd materialnych.
Przed rozpoczeciem wszelkich prac na elementach przewodzacych prad, urzadzenie nalezy

odcigé od sieci odaczajac wszystkie przewody zewnetrzne oraz zabezpieczy¢ je przed ponow-
nym wigczeniem!

www.harmann.pl 7
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Uruchomienie przez personel wykwalifikowany moze nastgpi¢ dopiero po wykluczeniu zagrozenia.

Nastepujgce prace kontrolne nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjg montazu i obstugi oraz

obowigzujgcymi przepisami:

* Nalezy skontrolowa¢ wszelkie mechaniczne i elektryczne $rodki ochronne (np. uziemienie).

* Napiecie, czestotliwos¢ i rodzaj pradu zasilania sieciowego muszg by¢ zgodne z danymi na tabliczce
znamionowej!

* Nalezy skontrolowa¢ wszelkie przytgcza elektryczne i uktad potaczen.

»  Skontrolowa¢ podtgczone instalacje obwodu elektrycznego, instalacje bezpieczenstwa i regulacji!

* Nalezy dotgczy¢ weze do pomiaru cisnienia!

» Ustawienie zgdanego cisnienia réznicowego: patrz 9. Ustawienie.

» Po sprawdzeniu i podtgczeniu do sieci zasilajgcej, jako ostatni nalezy przetaczyé¢ przetacznik (2)
(patrz rys. 1) w potozenie ,I”. Wentylator uruchamia sie.

9. Ustawienia

UWAGA! Odtaczy¢ od zasilania elektrycznego! (patrz 8. Uruchomienie!)

Nastawienie wartosci zadanej
Po odkreceniu pokrywy (1) (patrz rys. 1) istnieje dostep do ptytki regulatora ci$nienia.
Za pomocg dwoch gornych przetgcznikéw dekadowych (8) nastawiana jest warto$¢ zadana zgdanego
ci$nienia réznicowego.
np. B 2F 32x10=320Pa
—> [3] =32x10 =320 Pa

Rys.3:
Nastawianie cisnienia roznicowego przetgcznikami dekadowymi

niewykorzystane

10. Konserwacja i naprawa
10.1. Wazne wskazowki

¢ Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym!

» Lekcewazenie zagrozenia moze doprowadzi¢ do smierci, obrazen lub szk6d materialnych.

— Przed rozpoczeciem wszelkich prac na elementach przewodzacych prad, urzadzenie nalezy
odciaé¢ od sieci odtaczajgc wszystkie przewody zewnetrzne oraz zabezpieczyc¢ je przed po-
nownym wigczeniem!

Remont i naprawa urzadzehn mogg by¢ dokonywane jedynie przez personel wykwalifikowany
zgodnie z instrukcjg montazu i obstugi oraz obowigzujgcymi przepisami.

Urzadzen uszkodzonych i zawierajgcych usterki nie nalezy naprawia¢ we wtasnym zakresie, lecz
szkode lub nieprawidtowe funkcjonowanie zgtosi¢ na pismie producentowi.

* Naprawa we wtasnym zakresie grozi niebezpieczenstwem szkéd materialnych lub na
osobach, poza tym wygasa gwarancja producenta.

10.2. Czyszczenie i doglad

Konserwacja, usuwanie zaktécen i czyszczenie moga by¢ dokonywane jedynie przez per-
sonel wykwalifikowany, zgodnie z instrukcja montazu i obstugi oraz obowigzujacymi prze-
pisami.

Urzadzenia harmann nie wymagajg duzych naktadéw konserwacyjnych, o ile sg one prawidtowo
stosowane.

W regularnych odstepach czasu nalezy przeprowadzac¢ nastepujace prace, stosujac sie do prze-
piséw dotyczgcych bezpieczenstwa i bezpieczenstwa pracy:

. Nalezy skontrolowa¢ dziatanie regulaciji i instalacji bezpieczenstwa.

. Przytagcza elektryczne i okablowanie nalezy skontrolowaé pod wzgledem uszkodzen.

Przed ponownym uruchomieniem po zakonczeniu prac konserwacyjnych i dogladu, nalezy
przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenstwa zgodnie z informacjami w rozdziale 7 + 8.

8 Tel. +48 12 650 20 30 Fax. +48 12264 71 13
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11. Rozszerzenie i przebudowa urzadzenia

Urzadzenia nie wolno przebudowywac!

Gwarancja firmy Harmann obowigzuje tylko dla dostarczonego zestawu.

Po dokonaniu przebudowy lub rozszerzeniu urzadzenia wygasa gwarancja producenta!

12. Demontaz i usuniecie
* Niebezpieczenstwo obrazen w wyniku demontazu pod napieciem elektrycznym!
» Jesli przed rozpoczeciem demontazu nie zostanie wytaczone napiecie elektryczne, istnieje
ryzyko obrazen i uszkodzenia produktu lub elementéw instalacji.
— Nalezy sie upewni¢, ze istotne elementy instalacji zostaty odtaczone od sieci elektrycznej.

12.1. Usuniecie

Niestaranne usuniecie urzgdzenia moze doprowadzi¢ do zanieczyszczenia srodowiska.
Dlatego urzadzenie nalezy usung¢ stosujgc sie do przepisoéw krajowych.
13. Rozwigzywanie probleméw

Nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen.

. Podczas rozwigzywania probleméw postepowacé w sposob systematyczny i przemyslany, nawet
jesli dziata sie pod presja czasu. W najgorszym przypadku, przypadkowe i beztadne
demontowanie elementow lub zmienianie nastaw moze uniemozliwi¢ ustalenie pierwotnej przy-
czyny problemu.

. Zapoznac¢ sie z dziataniem urzgdzenia w powigzaniu z calg instalacjg wentylacyjna.

. Sprébowac ustali¢, czy przed wystgpieniem awarii urzgdzenie spetniato wymagane funkcje.

. Sprobowac ustali¢ wszelkie zmiany w instalacji, w ktérej zamontowano urzadzenie:

» Czy zmienity sige warunki pracy urzgdzenia lub zmieniono zakres roboczy?

» Czy modyfikowano (np. zmiana konfiguracji) lub naprawiano (instalacja, elektryka, sterowanie)
instalacje lub urzgdzenie? Jesli tak: jaki byt zakres zmian/napraw?

» Czy urzadzenie byto prawidtowo obstugiwane?

» Jakie sg objawy awarii?

. Okresli¢ konkretng przyczyne awarii. W razie potrzeby zapyta¢ sie osoby obstugujgce urzgdzenie
lub instalacje.

Jesli nie mozna usungé awarii, prosimy skontaktowa¢ sie z producentem. Dane kontaktowe za-

mieszczono na stronie www.harmann.pl lub na ostatniej stronie oktadki niniejszej instrukcji.

13.1. Mozliwe awarie podczas pracy.

Przed wigczeniem urzgdzenia oraz podczas jego pracy moga wystgpi¢ jeszcze inne awarie, ktore
nie sg sygnalizowane komunikatem na wyswietlaczu.
Awaria Prawdopodobna przyczyna Usuwanie awarii
.+ Urzadzenie nie jest podfgczone. * Podtgczy¢ urzadzenie.
Wentylator nie . L . i )
pracuje * Przetgcznik urzgdzenia nie jest ustawiony w * Wiaczyc¢ urzadzenie.
' potozeniu ,I”.
» Brak zasilania elektrycznego » Sprawdzi¢ bezpiecznik / zasilanie.
« Kabel zasilania nie jest podtgczony. » Zleci¢ podtgczenie kabla zasilajgcego
uprawnionemu elektrykowi.
» Zadane ci$nienie roznicowe jest nastawione na « Nastawi¢ zadane cisnienie
0 Pa. réznicowe.
Brak regulacji! « Pomiar cisnienia w nieprawidtowym miejscu » Umiesci¢ dtuzszy waz do pomiaru

cisnienia w odpowiednim miejscu
kanatu wentylacyjnego

www.harmann.pl 9
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14. Dane techniczne

Dane techniczne

Typ urzadzenia CAPP-2 190 /750 PT CAPP-2 220 /950 PT CAPP-2 250/ 1400 PT
Diugosc L mm 321 321 321
Szeroko$¢ B mm 321 321 321
Wysoko$é H mm 2234 223 241,6
Napigcie robocze U Vv 230V ~ 230V ~ 230V ~
Czestotliwos¢ f Hz 50 50 50
Pobér mocy P w 103 120 204
Pobér pradu | A 0,9 1 1,6
Maksymalny prad pobierany Imax A 0,9 1,0 1,7
Maks. temperatura otoczenia ta °C 60 60 60
Maks. temp. substancji transportowanej tw °C 60 60 60
Schemat potgczen nr 130426 130426 125223

Rys.4:
Wymiary jednostki nawiewnej

10 Tel. +48 12 650 20 30 Fax. +48 1226471 13
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Dane zgodnie z dyrektywa ErP wg rozporzgdzenia Komisji UE 327/2011

& & E

g 2 g
Typ urzadzenia 3 S §

: : :

(&) o o
Numer identyfikacyjny 129643 129689 129703
ErP- Zgodny 2015 ** 2015 ** 2015
Sprawnos$¢ ogolna Nes [%] 52
Kategoria pomiarowa A
Kategoria sprawnosci statisch
Stopien sprawnosci w optimum sprawnosci energetycznej N 69,8
Regulacja obrotow VSD integrated
Rok produkgiji patrz tabliczka znamionowa
Urzedowy numer rejestracji Sad rejonowy w Krakéw nr rejestru KRS 0000354104
Siedziba producenta Harmann Polska Sp. z 0.0., Polen
grr:::\;i;r;cc);vnae?woc wejsciowa silnika przy optimum sprawnosci P, kW] 0.202
Strumien objetosci w optimum efektywnosci energetycznej qy [m¥h] 819
Cisnienie statyczne w punkcie najwyzszej wydajnosci ps [Pa] 439
Obroty na minute w punkcie optimum sprawnosci energetycznej n [1/min] 2802
Wspétczynnik charakterystyczny Wiasciwy stosunek wynosi blisko 1 i wyraznie ponizej 1,11.
Informacje w zakresie demontazu, recyklingu i utylizacji Nalezy stosowac¢ sie do instrukcji obstugi wyrobu.
Optymalny okres uzytkowania Nalezy stosowac¢ sig do instrukcji obstugi wyrobu.
Opis dodatkowych elementéw stosowanych przy okreslaniu
sprawnosci energetycznej wentylatora, takich jak przewody powietrz- Przy wyznaczaniu sprawnosci energetycznej nie stosowano zadnych przedmiotéw
ne, ktérych opisu nie uwzgledniono w ramach kategorii pomiarowe;j i specjalnych poza elementami przytgczanymi zgodnymi z kategorig pomiarow.

ktére nie sg dostarczane z wentylatorem.

*  Nie jest zgodny z Er-P, moze by¢ sprzedawany jedynie jako cze$¢ zamienna identycznego wentylatora jak okreslono w rozporzadzeniu (EC) 327/2011 lub
moze by¢ sprzedawany poza granicami UE.
**  Jest zgodny z ErP 327/2011 zuzycie energii przy optymalnej wydajnosci: <125W

*** Zgodny z ErP (WE) 327/2011 Maksymalny pobér mocy okapu kuchennego: <280W

15. Schematy potaczen
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SPRZEDAWCA (data, piecze¢, podpis, nr telefonu)

INSTALATOR / MONTER / URUCHAMIAJACY
(data montazu / uruchomienia, piecze¢, podpis, nr telefonu)

NR DOWODU ZAKUPU
(faktura, paragon)

DATA SPRZEDAZY
(wymagane)

ODBIORCA / UZYTKOWNIK / KLIENT

NAZWA / TYP / MODEL URZADZENIA (wymagane)

NR FABRYCZNY URZADZENIA S/N (wymagane)

ADNOTACIE O PRZEBIEGU NAPRAW

ZGLOSZONA
DNIA

NAPRAWA
DNIA

USZKODZENIE

RODZAJ NAPRAWY

PODPIS

Harmann Polska Sp. z 0.0. | ul. Pottanki 29 G, 30-740 Krakéw
t: +48 12650 20 30 | f: +48 12 264 71 13 | biuro@harmann.pl

DRUK 152115112013
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OGOLNE WARUNKI GWARANCII
Harmann Polska Sp. z o.0.

Obowigzujg na obszarze Polski od dnia 01.09.2013

1 ZAKRES ZASTOSOWANIA

1.1 OgdIne Warunki Gwarancji (dalej OWG) stanowig integralng czes¢ umdéw sprzedazy oraz zwigzanych z nimi uméw o $wiadczenie
ustug zawieranych pomiedzy spdtkg Harmann Polska sp. z 0.0. a nabywcami oferowanych przez nig produktéw, o ile umowy te nie
stanowig inaczej. Uzyte w dalszej czesci niniejszych OWG okreSlenia oznaczaja:

+,Gwarant” — spdtke Harmann Polska Sp. z 0.0. z siedziba w Krakowie, adres: ul. Péttanki 29 G, 30-740 Krakéw, wpisang do
rejestru przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Krakowa Srodmiescia w
Krakowie, XI Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem KRS 0000354104, NIP: 6793033048, REGON: 121200107

-, Kupujacy” - kontrahenta dokonujgcego od Gwaranta zakupdw produktéw lub ustug. Niniejsze OWG stosuje sie tylko do
kontrahentow (przedsiebiorcow art. 43 tk.c.) nie bedgcych konsumentami w rozumieniu art. 22 Kodeksu Cywilnego.
«,Strony” - Gwaranta i Kupujacego

+,OWG" - niniejsze Ogdlne Warunki Gwarancji Harmann Polska Sp. z o.0.

«,Produkt” - produkty, towary i ustugi stanowigce przedmiot statutowej dziatalnosci gospodarczej Gwaranta i w powyzszym
zakresie objete gwarancja na terenie Polski.

«,Przewoznik” — kurier, firma transportowa lub spedycyjna

+,Magazyn” - magazyn Sprzedajacego zlokalizowany w miejscu siedziby Sprzedajacego.

1.2 Strony wytgczajg zastosowanie wzorcow umow Kupujacego (w szczegdlinosci ogdinych warunkéw gwarancji i wzoréw umow,
regulamindw).

1.3 Zgodnie z niniejszym OWG Gwarant udziela Kupujacemu gwarancji na wszystkie sprzedawane przez siebie Produkty, zapewnia
sprawne dziatanie oferowanych Produktéw pod warunkiem korzystania z nich zgodnie z przeznaczeniem i warunkami eksploatacji
okreslonymi w dokumentaciji.

1.4 Bezposrednie roszczenia gwarancyjne w stosunku do Gwaranta mogg sktada¢ jedynie Kupujacy, ktdrzy nabyli produkt od Gwaranta.
W pozostatych przypadkach roszczenie gwarancyjne nalezy sktada¢ w miejscu zakupu Produktu.

1.5 Zgodnie z art. 558 § 1 Kodeksu cywilnego rekojmia za Produkt jest wytaczona.

2 OKRES GWARANCII
2.1 Okres gwarancji na Produkty oferowane przez Gwaranta liczony jest od daty sprzedazy i wynosi:

Grupa produktowa HOkres gwarancji ‘
MenWIatow do wentylacji ogéinej H24 miesigce (ENSO - 36 miesigcy) ‘
MenWIatow kuchenne H24 miesigce ‘
MenWlatow Limodor H24 miesigce ‘
‘Centrale wentylacyjne H24 miesigce ‘
‘Rekuperatory REQURA H24 miesigce ‘
‘Regulatow i elementy automatyki H24 miesigce ‘
MenWIatow chemoodporne H24 miesigce ‘

2.2 Gwarant udziela Klientowi gwarancji na okres podany w powyzszej tabeli na podstawie faktury VAT lub paragonu potwierdzajgcego
sprzedaz Produktu. Na zyczenie Gwarant wyda Klientowi karte gwarancyjna.

3 ZAKRES GWARANCII
3.1 Gwarant udziela Kupujgcemu gwarancji na wszystkie sprzedawane przez siebie Produkty, zapewnia sprawne dziatanie oferowanych
produktéw pod warunkiem korzystania z nich zgodnie z przeznaczeniem i warunkami eksploatacji okreslonymi w dokumentaciji.
3.2 W okresie trwania gwarancji Gwarant zobowigzany jest bezptatnie dostarczy¢ czesci zamienne lub naprawi¢ wadliwe Produkt. Jezeli
Gwarant stwierdzi, ze naprawa Produktu nie jest mozliwa albo koszt naprawy urzadzenia jest niewspotmiernie wysoki w stosunku do
ceny nowego urzadzenia, zobowigzany jest wymienic¢ Produkt na wolny od wad.
3.3 Z tytutu gwarancji Kupujacemu ani osobom trzecim nie przystuguje wobec Gwaranta roszczenie o odszkodowanie za jakiekolwiek
szkody powstate w skutek awarii Produktu. Jedynym zobowigzaniem Gwaranta wedtug tej gwarancji, jest dostarczenie czesci
zamiennych lub naprawa lub wymiana Produktu na wolny od wad, zgodnie z warunkami niniejszej gwarancji.
3.4 Gwarant odpowiada przed Kupujacym wyfacznie za wady fizyczne powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym Produkcie.
Gwarancja nie s objete wady powstate z innych przyczyn, a szczegdinie w wyniku:
«czynnikow zewnetrznych: uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych, zalania, nadmiernego zabrudzenia itp.
ezamontowania i uzytkowania Produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem okreslonym w katalogu Harmann i/lub DTR.
suzytkowania Produktu w warunkach niezgodnych z podanymi w katalogu Harmann i/lub DTR (np. max/min temperatury
pracy, zanieczyszczenie przettaczanego czynnika, strefy zagrozenia wybuchem, agresywne Srodowisko itp.)
bteddw projektowych instalacji, nieprawidtowego doboru Produktu.

Harmann Polska Sp. z 0.0. | ul. Pottanki 29 G, 30-740 Krakéw
t: +48 12650 20 30 | f: +48 12 264 71 13 | biuro@harmann.pl

DRUK 152115112013
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spodfaczenia Produktu przez osoby nie posiadajace odpowiednich uprawnien SEP, podtaczenia produktu niezgodnie ze
schematem elektrycznym, zasilania Produktu napieciem innym niz okreslone na tabliczce znamionowej i/lub DTR Produktu.
zastosowania Produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem i/lub sztukg inzynierska.

«braku zgodnych z wymaganiami okreslonymi w DTR i/lub katalogu Harmann zabezpieczen termicznych

*nieprawidtowego montazu, konserwacji, magazynowania i transportu Produktu

suszkodzen Produktu powstatych w wyniku stosowania nieoryginalnych lub niezgodnych z zaleceniami producenta akcesoriow i
materiatéw.

uszkodzen wyniktych ze zdarzen losowych, czynnikéw noszacych znamiona sity wyzszej (pozar, powddz, wytadowania
atmosferyczne itp.)

-wadliwego dziatania innych instalacji (np. elektrycznej, grzewczej itp) i/lub urzadzen majacych wptyw na dziatanie Produktu
(np. falownikéw, przekaznikéw, nawilzaczy, chtodnic, nagrzewnic itp.)

3.5 Gwarancja nie obejmuje czesci podlegajacych normalnemu zuzyciu oraz czesci i materiatdw eksploatacyjnych, jak: filtry, zaréwki,
bezpieczniki, baterie, paski klinowe, smary, oleje, czynniki chtodnicze itp.

3.6 Gwarancja nie obejmuje Produktu, ktérego na podstawie przedtozonych dokumentdw i cech znamionowych produktu nie mozna
zidentyfikowac jako Produktu zakupionego u Gwaranta i/lub Produktu nie posiadajgcego tabliczki znamionowej Gwaranta.

3.7 Gwarancja obejmuje Produkt zakupiony u Gwaranta lub w jego sieci sprzedazy z zastrzezeniem dokonania przez Kupujacego
terminowej pfatnosci za produkt. W przypadku wystgpienia opoznienia wymagalnej ptatnosci za produkt procedura gwarancyjna
zostanie wstrzymana do czasu petnego uregulowania naleznosci.

4 UTRATA GWARANCII
4.1 Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarancji na produkty w przypadku stwierdzenia:

+jakiejkolwiek modyfikacji Produktu,

eingerencji w Produkt oséb nieuprawnionych,

«jakichkolwiek prob napraw Produktu dokonywanych przez osoby nieuprawnione,

enieprzestrzegania obowigzku dokonywania okresowych przegladéw konserwacyjnych jesli s3 one wymagane.
swystapienia zalegtosci ptatnosci za Produkt przekraczajacej 90 dni od daty wymagalnosci faktury.

4.2 Stwierdzenia przez Gwaranta zaistnienia przyczyny okreslonych w § 2 i § 3 jest podstawa do nie uznania reklamacji Produktu. W
przypadku nie uznania reklamacji reklamowany produkt bedzie zwrécony reklamujgcemu na jego pisemne zadanie pod warunkiem
uprzedniego pokrycia kosztdw przesytki Produktu ,do” i ,z” serwisu Gwaranta.

4.3 Nieodebrany towar o ktérym mowa w pkt 3 ust. 2 po okresie 60 dni bedzie automatycznie utylizowany.

5 ZGLOSZENIE I PROCEDURA GWARANCYINA
5.1 Podstawa przyjecia reklamacji do rozpatrzenia jest spetnienie facznie nastepujacych warunkdw:

pisemnego ewentualnie za posrednictwem faxu lub poczty e-mail zgtoszenia reklamacji przez Kupujacego na odpowiednim
formularzu Harmann zawierajacego: nazwe towaru, numer katalogowy, date zakupu, nr karty gwarancyjnej, szczegétowy opis
uszkodzenia wraz z dodatkowymi informacjami dotyczgcymi powstania wad produktu oraz zdjecia wadliwego produktu. Wzor
formularza dostepny jest na stronie internetowej www.harmann.pl lub w siedzibie Gwaranta.

okazania oryginatu faktury lub paragonu zakupu reklamowanego produktu.

*okazania protokotu rozruchu urzadzenia o ile wymagany przez DTR Produktu.

-dostarczenia osobistego lub za posrednictwem Przewoznika reklamowanego produktu do siedziby Gwaranta (dotyczy
urzadzen matogabarytowych typu wentylatory osiowe, dachowe, kanatowe, regulatory itp.) lub udostepnienia na kazda prosbe
Gwaranta dostepu do urzadzen wielkogabarytowych (np. centrale wentylacyjne) w miejscu ich montazu.

5.2 Wady lub uszkodzenia Produktu ujawnione w okresie gwarancji powinny zosta¢ zgtoszone Gwarantowi niezwtocznie, nie pézniej
jednak niz 7 dni od daty ich ujawnienia.

5.3 Produkt, w ktérym stwierdzono wade powinien zosta¢ niezwtocznie wytgczony z uzytkowania pod rygorem utraty gwarancji.

5.4 Gwarant zobowigzuje sie do wykonania Swiadczenia gwarancyjnego w terminie 14 dni od daty otrzymania zgtoszenia zgodnie z pkt.4
ust. 1i2, aw przypadku urzadzen matogabarytowych, okreslonych w pkt. 4 ust.6 , w terminie 14 dni od daty dostarczenia urzadzenia
do serwisu Gwaranta.

5.5 W przypadku Produktu nietypowego, importowanego lub wyprodukowanego na indywidualne zamdwienie Kupujacego, w
szczegoInosci Produktu o specyficznych parametrach lub wiasciwosciach (np. urzadzenia oddymiajace, chemoodporne,
przeciwwybuchowe, wysokotemperaturowe itp.) do ktdrych naprawy potrzebne sg specjalistyczne czeSci zamienne, Gwarant zastrzega
sobie prawo wydtuzenia okresu wykonania $wiadczenia gwarancyjnego o okres niezbedny do sprowadzenia i/lub wyprodukowania ww.
czesci, nie dtuzej jednak niz o 90 dni.

5.6 Urzadzenia matogabarytowe nalezy po uprzednim ustaleniu z Gwarantem odestac na jego adres, przy czym koszty i ryzyko przesytki
ponosi Kupujacy. Uznanie roszczen gwarancyjnych Kupujacego bedzie réwnoznaczne z naprawg Produktu lub wymiang Produktu na
wolny od wad i zwrotem kosztow przesytki poniesionych przez Kupujgcego zgodnie z cennikiem transportowym obowigzujgcym w
Harmann Polska.

5.7 Za miejsce $wiadczenia, o ktrym mowa w pkt. 4 ust. 6 uznaje sie siedzibe Gwaranta. Za prawidtowe opakowanie i dostarczenie
Produktu do Gwaranta odpowiada Kupujacy lub Przewoznik. Odpowiedzialno$¢ ta w zaden sposob nie przechodzi na Gwaranta.
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5.8 Procedurze gwarancyjnej podlegaja wytgcznie produkty kompletne, zdatne do weryfikacji serwisowej, pozbawione wad i uszkodzen
mechanicznych bedacych wynikiem czynnikdéw zewnetrznych.

5.9 W przypadku urzadzen wielkogabarytowych Gwarant wysle swoj serwis w miejsce montazu Produktu celem diagnozy i/lub naprawy
Produktu. W przypadkach nieuzasadnionego wezwania serwisowego Kupujacy zostanie obcigzony kosztami dojazdu i ustug serwisowych
zgodnie z cennikiem serwisowym Gwaranta.

5.10 W przypadku serwisowania Produktu w miejscu jego montazu Kupujgcy zobowigzany jest zapewni¢ swobodny dostep do Produktu i
umozliwi¢ Gwarantowi bezpieczng procedure serwisowg zgodnie z wszelkimi zasadami BHP w szczegdInosci zapewnié niezbedne zwyzki
(podesty, drabiny, rusztowania), odpowiednie przygotowanie miejsca serwisu (ostona od deszczu, ods$niezenie, usuniecie oblodzenia
itp.), odpowiednie mozliwosci techniczne (dostep do zrodet zasilania, wytgcznikéw bezpieczenstwa itp.). W innym przypadku serwisant
ma prawo domowic dziatan serwisowych.

5.11 Produkty odestane na adres Gwaranta na jego koszt i/lub odestane bez wiedzy i akceptacji Gwaranta nie zostang przyjete lub
zostang przyjete z zastrzezeniem, ze procedura serwisowa nie bedzie uruchomiona do czasu zwrotu Gwarantowi poniesionych kosztow
przesytki Produktu w nieprzekraczalnym terminie 14 dni. Zastosowanie ma § 3 ust. 3

5.12 Reklamowany produkt powinien by¢ odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Ryzyko dostawy Produktu spoczywa na
Kupujacym. Gwarant nie odpowiada za zniszczenia lub uszkodzenia produktu w transporcie w szczegdlnosci wynikajace z niewtasciwego
opakowania lub zabezpieczenia produktu przez Kupujacego.

5.13 Gwarant decyduje o zasadnosci zgtoszenia gwarancyjnego oraz o wyborze sposobu realizacji uznanych roszczen gwarancyjnych.
5.14 Wymienione wadliwe produkty przechodzag na wtasno$¢ Gwaranta.

5.15 Gwarant zastrzega sobie prawo obcigzenia Kupujgcego kosztami manipulacyjnymi zwigzanymi z przeprowadzeniem ekspertyzy
Produktu, jesli reklamowany Produkt bedzie sprawny lub uszkodzenie nie byto objete gwarancja.

5.16 Gwarant zastrzega sobie prawo do przeprowadzenia wizji lokalnej w miejscu zamontowania reklamowanego Produktu.

5.17 Gwarant zastrzega sobie prawo wstrzymania procedury gwarancyjnej w przypadku gdy Kupujacy zalega z ptatnosciami za faktury
przeterminowane dfuzej niz 7 dni.

5.18 W przypadku naprawy Produktu czas trwania gwarancji ulega przedtozeniu o ten okres niesprawnosci Produktu. W przypadku
wymiany produktu na nowy, produkt ten jest objety nowg gwarancjg w wymiarze ustawowym liczonym od momentu dostarczenia
Produktu.

5.19 Gwarant nie jest zobowigzany do modernizowania lub modyfikowania istniejgcych produktéw po wejsciu na rynek ich nowszych
wersji.

5.20 Niniejsze OWG wytaczajq odpowiedzialnos¢ Gwaranta z tytutu rekojmi za wady rzeczy, przy czym wylaczenie to nie ma
zastosowania do Kupujgcych bedacych Konsumentami w rozumieniu Kodeksu Cywilnego.

5.21 W sprawach nieuregulowanych niniejszym regulaminem maja zastosowanie postanowienia Kodeksu Cywilnego.

Harmann Polska Sp. z o.0.
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ROZRUCHU dl'imani

WENTYLATORA Ve"t"ﬂt“e“
ODBIORCA / UZYTKOWNIK / KLIENT MIEJSCE MONTAZU / ADRES DOSTAWY
(wymagane)

NAZWA / TYP / MODEL WENTYLATORA FAKTURA ZAKUPU: DATA ZAKUPU:
(wymagane) (wymagane) (wymagane)
DATA CZYNNOSC DANE WYKONAWCY / INSTALATORA CZYTELNY PODPIS I PIECZEC
(wymagane) (wymagane) UPRAWIONEGO ELEKTRYKA
(wymagane)
MONTAZ
PODYACZENIE
ELEKTRYCZNE
PODYACZENIE
TERMOKONTAKT
(jesli wymagane)
ROZRUCH
POMIARY
BEZPOSREDNIE PRZEKAZNIK OCHRONY
WENTYLATOR (poda¢ napiecie) TERMICZNE] /
(wymagane) POZYSTOR
(poda¢ czy wbudowany w
ZASILANIE (podaé typ igfl:tt?;?ig@?:ggsﬁgmt regulator / czy zewnetrzny
I REGULACIA / podac typ)
WENTYLATORA FALOWNIK WYLACZNIK PRADOWY
(typ falownika, napiecie, czestotliwos¢, (typ / nastawa [A])
zakres)
BIEG / PUNKT POMIAROWY PRAD ZNAMIONOWY | PRAD POBIERANY [A] | UWAGI
(wymagane / podac napiecie) [A] (wymagane)
PRZY NAPIECIU ZNAMIONOWYM
1 [vi
PRZY REGULACII (bieg / punkt pomiarowy / potozenie regulatora + napiecie)
1 vl -
2 [Vl -
3 [vi -
4 [vl -
5 V] -
6 V] -

Harmann Polska Sp. z 0.0. | ul. Péttanki 29 G, 30-740 Krakéw
t: +48 12 650 20 30 | f: +48 12 650 20 34 | biuro@harmann.pl

DRUK 152125072013



